
Prosinec v České republice 

 

Mikuláš (Saint Nicholas) 
Mikuláš, čert a anděl mají dárek pro hodné dítě, pro dítě, které není hodné, mají uhlí (coal). 

 

Vánoce (Christmas) = velká noc 
V České republice slavíme Vánoce 24. (dárky pro rodinu a kamarády), 25. a 26. 12. 

Doma máme stromeček (tree), díváme se na pohádky (fairytales), posloucháme koledy, jíme kapra a 

bramborový salát a jako dezert cukroví (sweets, Christmas). O půlnoci 24. 12. jdeme do kostela na mši 

(mass). 

Dárky dává Ježíšek. 

 

Realita? Pijeme alkohol (moc, každý den) a jíme všechno, co máme doma (doma máme jídlo na rok). 

Potom jdeme do města, tam zase pijeme alkohol. Doma říkáme, že jdeme na mši, ale místo toho 

(instead) jdeme do nonstop hospody, kde pijeme do rána. Potom jsme celý den doma a spíme. Čekáme 

jeden týden na Silvestra. A potom zase pijeme... 

 

Silvestr / Nový rok 
O půlnoci je ohňostroj (fireworks). Potom pijeme alkohol do rána. 

 

Co dostane hodné dítě (what will a good child get?)? 

Dítě dostane + acc 

1. cukr 

2. auto 

3. čokoládu 

4. pomeranč 

5. jablko 

6. citrón 

7. ovoce 

8. hrušku 

9. bonbon 

10. džus 
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11. nealkoholické pivo 

12. kakao 

13. nealkoholické víno 

14. nealkoholický punč 

 

 

Pro koho je to dobrý dárek? 

cigarety, ovoce, telefon, kniha, víno, zmrzlina, minerální voda, šampón, kosmetika, auto, peníze 

Cigarety jsou pro tatínka. 

Ovoce je pro dceru nebo pro syna. Pro děti. 

Víno je pro mě. 

Všechno je pro mě. 

Minerální voda je pro profesora. 

Šampón je dobrý dárek pro všechny (everyone). 

Peníze jsou pro všechny. 

 

(vy) _______ pracujete. 

Rádi pracujete (you like to work = group, plural). 

Ráda pracujete (you like to work = to a woman). 

Rád pracujete (you like to work = to a man). 

 

My rádi studujeme = we like to study 

Vy rádi studujete = you like to study 

Oni rádi studujou = they like to study. 

 

Fotografovat = take pictures 

Fotka: picture 



 

YOU: VY (plural / formal) × TY (singular) 
 

 

Snídám pivo. 

Piju pivo. 

Jím pivo. 

Večeřím pivo. 

Hodíš pivo (throw). 

Mám pivo. 

Mám rád pivo. 

Nakupuju pivo. 

Prodávám pivo (sell). 

Chci pivo. 

Tancuju polku s maminkou. 

Tancuju, protože piju pivo. 

Studuju = I study = I am a student. 

Studuju anatomii. 

Jsem / není… 

Odpočívám s pivem. 

Cestuju. 

Lyžuju. 

Jdu. 

 

 



Sestra má nového kamaráda. = sister has a new friend 

Sestru má nový kamarád. = New friend has a sister. 

Babička vaří knedlíky. = Grandma prepares dumplings. 

Babičku vaří knedlíky. = Dumplings prepare grandma. 

Kamera vidí mého bratra. 

Policie hledá mého bratra. × Můj bratr hledá policii. 

 

Jsi normální? Jsi magor? 

 

Profesor má | nový student. 

1. Pijeme dobrou kávu. 

2. Nepiju silnou kávu. 

3. Má ráda veselého kamaráda. 

4. Máš krásnou sestru. 

5. Čtete dobrou knihu. 

6. Mám velký oběd. 

7. Má rád malého syna. 

8. Píšeme dlouhý dopis (lettre). 

9. Snídáš dobrou omeletu. 

10. Organizuješ kvalitní program. 

 

 

  



Co rád/a snídáš? 

Co nerad/a snídáš? 

Co rád/a obědváš? 

Co nerad/a obědváš? 

Co nejí vegetarián? 

Co vidíš, když jedeš do školy? 

Připravuješ (you prepare) oběd, co musíš kupovat? 

Jakou zeleninu máš rád/a? 

Jaké ovoce máš rád/a? 

Co potřebuješ každý den? 

Jakého sportovce máš rád/a? 

Jakou hudbu máš rád/a? 

 


